
Глава 110: Союз

Луч тьмы заключил клинкового богомола в ловушку, заключив его в карман мертвого воздуха.
Под воздействием адского камня темный луч оказывал большее давление, чем когда-либо
прежде.

Тело генерала клинкового богомола уменьшалось с угрожающей скоростью, высыхая, как
иссохшее дерево, по мере того как гибель его клеток ускорялась. Его брюшко, которое когда-то
было нефритово-зеленым, теперь приобрело болезненный оттенок желтого.

“Шипение!” Богомол изо всех сил пытался удержаться на ногах, раскачиваясь из стороны в
сторону, как кукла бобо.

“Огненный луч!”

Цинь Фэн снова выпустил огненный луч.

Генерал-зверь расширил свои глаза-бусинки, оборачиваясь в попытке избежать своей огненной
смерти.

Однако его тело было значительно ослаблено после перенесенных предыдущих атак Цинь
Фэна, больше не обладая той ловкостью, которой оно когда-то обладало.

Поп!

Огненный луч взорвался прямо вокруг живота врага, разбрызгивая темно-зеленые телесные
жидкости во все уголки комнаты, включая потолок.

В массе жидкостей, казалось, были крошечные сферы света, которые, вероятно, были клетками
генерала, которые все пережили быстрый процесс старения.

После успешной борьбы с генералом зверей у других существ, запуганных грандиозной
демонстрацией силы, не было выбора, кроме как отступить, иначе их постигла бы та же участь,
что и их лидера. Однако, поскольку количество жуков было огромным, а пространство
оставалось ограниченным, толпа медленно продвигалась вперед в ужасе!

“Адский огонь!”

Цинь Фэн высвободил свое сознание со взрывной силой. Пламя буквально распространилось,
как лесной пожар, пылая с непревзойденной интенсивностью, превратив весь этаж отеля в
море огня.

Им некуда было идти, и эти жуки оказались в ловушке в духовке, ожидая своей участи быть
поглощенными огнем Цинь Фэна.

Только через целых три минуты, когда ни один из насекомых снаружи здания не осмелился
войти, Цинь Фэн начал постепенно гасить пламя.

Он убил более сотни этих жутких тварей за один раз.

Помимо куч серого пепла, усеявшего обугленные половицы, там были также крошечные
бусинки размером с ноготь большого пальца человека. Казалось, что это были энергетические
ядра только что убитых насекомых.



Конечно, вокруг лежала лишь горстка этих шариков, так как большинство насекомых были
довольно слабыми; только часть из них обладала энергетическими ядрами, в отличие от трупов
нежити, которые обладали отдельными ядрами.

“Извлечение!”

Используя свое сознание, Цинь Фэн собрал все энергетические ядра, которые полетели в его
ладонь.

Убив более сотни из этих парней, Цинь Фэн просто собрал в общей сложности тринадцать
энергетических ядер, включая одно от того зверя-генерала, которого он уничтожил.

Наряду с ядрами Цинь Фэн спрятал ножи генерала-богомола в руническое снаряжение.

Пока он это делал, в разбитой дверной раме, соединенной с безопасным проходом снаружи,
появилась угрожающая фигура.

“Кхе-кхе!”

Мужчина крепко держался за живот, глядя на Цинь Фэна со смесью облегчения и страха.

“Мистер Цинь, спасибо, что спасли наши жизни!”

Этот человек был одним из парней, которым Цинь Фэн в отместку отыграл пару раундов.

Цинь Фэн поднял бровь и ответил: “Вы, ребята, производите слишком много шума! Ты будешь
служить только звоночком к обеду для этих жуков!”

Мужчина горько улыбнулся и извинился: “Извините, но мое энергетическое оружие
разрядилось!”

Энергетический бластер, который он держал, действительно был бесшумным, в отличие от
обычного жужжания, которое он производил. Хотя его действие было смертельным, он
потреблял слишком много энергии и был чрезвычайно дорогостоящим в эксплуатации,
поэтому большинство стрелков придерживались использования традиционных свинцовых пуль
и разрывных снарядов на поле боя.

Хотя и ходила поговорка, что стрелки, как правило, были денежными мешками, несоблюдение
надлежащего бюджета могло прожечь огромную дыру в их карманах, а это означало, что
возвращение было практически невозможно после того, как они лишились денег и ресурсов.

“Хм!”

Цинь Фэн понимающе кивнул.

Большой зал на втором этаже был слишком широк для обороны, со стеклянными дверями,
окружавшими все окрестности. В то время как можно было разумно сдерживать ультра-зверей
G-уровня, то же самое нельзя было сказать о зверях F-уровня. Из того, что заметил Цинь Фэн,
эти люди, самое большее, рассыпали вокруг порошок, репеллент от насекомых. Столкнувшись
с большим количеством насекомых, как это было несколько минут назад, их защитные меры
были явно недостаточными.

Справившись с этой угрозой, Цинь Фэн повернулся и ушел, не обращая особого внимания на
этих людей, которых он только что спас.



“Мистер Цинь!”

Видя, что Цинь Фэн собирается уходить, мужчина настойчиво позвал с ноткой отчаяния в
голосе.

И все же ноги Цинь Фэна не остановились!

Мужчина начал торопливо объяснять: “Мистер Цинь, мы наткнулись на кое-что интересное на
втором этаже, и я просто подумал, что вы, возможно, захотите это проверить! В конце концов,
это также безопасное убежище, в которое вы можете вернуться. Э-э, верно! Сила в количестве!
Возможно, для нас было бы лучше сотрудничать!”

Этот человек явно не хотел, чтобы Цинь Фэн уходил.

В конце концов, людей, обладающих такой властью, было немного, и они были далеко друг от
друга.

Цинь Фэн был пользователем огненных способностей, и энергия, которую он мог высвободить,
была чем-то таким, с чем не мог сравниться ни один обычный пользователь F-уровня.

Услышав, что хотел сказать этот человек, Цинь Фэн остановился как вкопанный.

“Что ты имеешь в виду?”

“Сэр, вы поймете, когда придете и увидите сами!”

В голове Цинь Фэна зародилось подозрение, что эти парни могут замышлять что-то недоброе.
Но даже если бы его убедили подняться наверх, могли ли эти ребята что-нибудь сделать, чтобы
помешать ему уйти?

Имея это в виду, Цинь Фэн последовал за мужчиной ко входу в безопасный проход!

Однако на другом конце прохода вверх по лестнице была тяжелая рама кровати, ограждающая
от посторонних, оставляя небольшую щель шириной не более полуметра, чтобы люди могли с
трудом протиснуться. Лестницу, ведущую к импровизированной баррикаде, усеивали трупы
различных насекомых.

Так вот как они помешали жукам проникнуть на второй этаж!

Это было такое простое защитное сооружение, что если бы не неожиданное прибытие Цинь
Фэна, оно бы в мгновение ока рухнуло от этих безжалостных насекомых.

Протиснувшись мимо убогой баррикады, двое мужчин вошли в поле зрения Цинь Фэна с другой
стороны. Согласно отчету Бай Ли, здесь было семь человек, и одного из них скормили жукам.

Если его расчеты были верны, это означало, что только что в результате нападения жуков
пострадали три человека.

“Мистер Цинь, меня зовут Ван Чен. Тогда у нас было небольшое недопонимание, но, поскольку
все в одной лодке, я надеюсь, что мы сможем оставить прошлое в прошлом!”

Сказал Ван Чен, продолжая прижимать руку к животу.

Цинь Фэн, который мог достичь таких великолепных подвигов, используя только свое сознание,



естественно, обладал довольно хорошей памятью. Одного взгляда ему хватило, чтобы узнать
спутника того пользователя способностей, который играл с Бай Ли.

Может ли быть так, что человек, которого, по словам Бай Ли, “скормила жукам”, был не кем
иным, как другом этого парня?

Учитывая внешность Бай Ли, не нужно было быть гением, чтобы представить, что произошло
бы, если бы такая девушка шла по такому беспорядочному месту, где законы и мораль были
все равно что мертвы.

И все же у Бай Ли были свои способы защититься.

Выражение лица Цинь Фэна потемнело, когда он холодно посмотрел Ван Чэню в глаза.

Мужчина почувствовал, как волна страха поползла по его спине, когда его улыбка становилась
все более и более натянутой.

Они оба не знали о том факте, что весь инцидент был полностью результатом действий Бай Ли.

После того, как Бай Ли отправила мужчину в полет через окно, свежая еда привлекла большую
группу голодных насекомых на праздник. Это произошло, когда мужчины были только на
полпути к постройке своего оборонительного периметра. Естественно, они открыли бы огонь,
чтобы уничтожить этих жуков, чтобы предотвратить потенциальное нарушение, но, к
сожалению, это только привлекло еще большую группу ползучих тварей на их позицию.

Только после того, как он воочию убедился, на что способен Цинь Фэн, идеи мести были
быстро отброшены.

Более того, двое оставшихся из группы не имели никаких претензий к Цинь Фэну и на самом
деле были в восторге от личной встречи с Цинь Фэном.

“Приятно познакомиться с вами, мистер Цинь! Меня зовут Хэ Лин, а этого человека вон там
зовут Чжао Сян!”

“О, зови меня просто Цинь Фэн!”

“Нет, нет, нет, мы будем придерживаться мистера Циня! Теперь мы всего лишь небольшая
команда побежденных солдат без лидера, который мог бы направлять нас! Я искренне
надеюсь, что мистер Цинь сможет нам помочь. До тех пор, пока мы сможем пережить это, я
клянусь, что верну тебе долг, несмотря ни на что!”

Эти насекомые были слишком подавляющими. Не имело значения, что они были
пользователями способностей F-уровня. Они не могли удержать свои позиции, даже когда
объединились против генерала клинкового богомола F-уровня. Однако неожиданное прибытие
Цинь Фэна снова значительно подняло их боевой дух после краткого мгновения, когда они
смотрели смерти прямо в глаза.

На лбу Цинь Фэна дрогнул нерв.

Он не был героем, пришедшим спасти положение.

И все же его мысли вернулись к предполагаемой героине, которой была Лю Сюэ. Если
подумать, то добавление еще нескольких пользователей способностей может быть не совсем



плохой новостью, учитывая тот факт, что теперь в подземном убежище нужно было защищать
более двадцати человек.

“Хм, хорошо!”

“Вас это устраивает, мистер Цинь?” Хэ Лин с трудом поверил в ответ Цинь Фэна.

“Мы действительно ценим это, мистер Цинь!” Чжао Сян поспешно поблагодарил их спасителя.

“Спасибо!” Поверхностная улыбка, которую Ван Чен носил на своем лице, теперь сменилась
улыбкой, отражавшей его искренние эмоции.

“Ах да, пока я не забыл, по какой причине ты привел меня сюда?” Цинь Фэн напомнил Ван
Чэню.

Ван Чэнь поспешно ответил: “Господин Цинь, я вас не обманул! Идите сюда и посмотрите!”

Ван Чен подвел Цинь Фэна к ближайшему окну.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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